[ EXPAT-PRATIQUE ]

J'al eu & témolgner sur des accldents de la vole publique, &
monter trois fois dans des ambulances, & mener des com-
bats contre mes propriétaires, & m'opposer & la police & ma
porte & deux occasions aprés qu'elle a 6té appelée a une
aise adresse, & la -méme pour des agres-
sions sur des tierces personnes, & tenter de récupérer des
sommes prélevées, & mon insu, de mon compte bancaire, &
signaler un homme ivre étendu, au milieu du trafic sur la
vole centrale d'une autoroute, etc.
DEAD FOl= 33, FIA Al ¥ EfD, Folnt me:,
TN Zao| YEB FL2 HoHE Aol F wo|Lt gtoisim,
Hzx ZWE2 AH odatstn, U 2Y AR Wt 22&
Aol #/3t FHE 2|5517| 28], DEE2 S S0l 2E
B7L2oiol F9 A= S B AR A3 A S.

Liste d’interpreétes
coréen-francais

Par Rachid Bensalem

Ces étudiant(e)s en francais possédent un
excellent niveau de langue et peuvent vous aider
dans votre vie de tous les jours. Si vous avez
toutefois besoin des services de traducteurs
assermentés, 'ambassade de France en propose
une liste sur son site. Ces étudiant(e)s peuvent
également donner des cours de coréen.m
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Chang Eun-ha changeunha766@gmail.com *
Han Jun-hee hanjh980401@naver.com -
Kang Ji-hye jhkang7185@naver.com
Kang Sang-mi sangminkang91@gmail.com
Kim Jae-yeon chemin1998@gmail.com
Kim Ji-a neuerliebe@gmail.com
Park Joo-young pwkcontact@gmail.com
Song Chae-won songchw2001@naver.com

N.D.L.R. : Les tarifs de ces prestations sont libres et
résulteront de vos négociations avec ces traducteurs-
interpretes. Nous ne donnons aucune garantie quant a la
qualité des services rendus.
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